STERILIZZATORE A
RAGGI UV-C

n

Armadietto sterilizzatore a raggi
UV-C costruito in acciaio INOX
18/10 finemente satinato. Portina in
metacrilato nero, con battuta sago-
mata per trattenere i raggi ultravio-
letti, fornita di interruttore di sicurez-
za a chiave. Il portacoltelli & in
PEHD con calamita amovibile.
Funziona con due lampade germici-
da a UV-C a lunga durata protette
da una griglia.

E dotato di temporizzatore da 60
minuti, lampada spia di funziona-
mento e cavo con spina.

UV-C STERILIZER
CUPBOARD

UV-C ray sterilizer cupboard made
from 18/10 stainless steel with fine
satin finish. Black methacrylate door
with shaped frame retaining UV
rays. Equipped with key safety devi-
ce and PEHD knife holder with
removable magnet.

The unit works with two long-life UV-
C germicide lamps protected by a
grid.

Equipped with 60 minute timer, ope-
ration warning light and power cord
with plug.

ARMIRE DE
STERILIZATION UV-C
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Petite armoire de stérilisation a
rayons UV-C, réalisée en acier INOX
18/10 finement satiné. La porte est
en méthacrylate noir, avec butée
fagonnée pour retenir les rayons
ultra-violets et interrupteur de sécu-
rité a clé. Le porte-couteau est en
PEHD avec aimant amovible.

Le stérilisateur fonctionne avec
deux lampes germicides a UV-C a
longue durée, protégées par une
grille.

Il est équipé d'un temporisateur & 60
minutes, de témoin d'allumage et de
cable avec fiche.

STERILIZATOR
SCHRANK UV-C
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UV-C-Strahlen.Sterilisatorschrank
aus fein satiniertem, rostfreiem
Stahl INOX 18/10. Tur aus schwar-
zem Metacrylat mit speziellem
Formverschluss zum Schutz gegen
den Austritt der ultravioletten
Strahlen, mit Sicherheits-
Schliisselschalter. Der Messerhalter
ist aus PEHD, mit abnehmbarem
Magnet.

Er arbeitet mit zwei bakterientdten-
den UV-C-Lampen von langer
Lebensdauer, die durch einen Rost
geschiitzt sind.

Das Gerat ist mit einem 60-Minuten-
Zeitgeber ausgestattet, sowie mit
einer Betriebskontroll-Leuchte und
einem Kabel mit Stecker.

Modello - Mod.é-l.
Modéle - Modell SUV 66
Dimensioni - Dimensions cm
| Dimensions 66x20x66 H
| Ten§|one - Voltage 230Vac
Tension - Spannung
F_’otenza - Power 30 Watt
Puissance - Leistung
Peso - Weight
Poids - Gewicht iSRG

STERILIZZATOR!
ELETTRICI
$A 30 - SA 50

Sterilizzatori elettrici ad acqua per
coltelli in acciaio INOX 18/10.

Dotati di resistenza elettrica coraz-
zata ad immersione da 2000 Watt,
termostato regolabile da 30-90°, ter-
rmometro, rubinetto di carico acqua,
piletta di scarico con troppo pieno e

portacoltelli in PEHD.

ELECTRIC
STERILIZER
430 - $A 50
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Electric water sterilizers for knives in
18/10 stainless steel.

Provided with immersed sheathed
heating elements, 2000 W power,
thermostat adjustable from 30 to
90°C, thermometer, water filling tap,
drain with overflow and PHED knife
holder.

STERILISATEUR
ELECTRIQUES
SA30-5A50
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Stérilisateurs électriques a eau pour
couteaux en acier inox 18/10.

lls sont équipés de résistance élec-
trique blindée & immersion de 2000
Watts, de thermostat réglable de 30
a 90°C, de thermomeétre, de robinet
d'alimentation de l'eau, d'évacuation
avec trop-plein et de porte-couteaux
en PEHD.

ELEKTRISCHE
STERILISATOREN
SA30-5A50
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Elektrische Wasserdampf-
Sterilisatoren fir Messer aus rost-
freiem Stahl INOX 18/10.
Ausgestattet mit gussgekapseltem
elektrischen Tauch-Heizkérper mit
einer Leistung von 2000 Watt, regu-
lierbarem Thermostat von 30 bis
90°C, Thermometer, Warmwasser-
Vorlauthahn, Abfluss mit Uberlauf
und Messerhalter aus PEHD.

Modello - Model

Modéle - Modell Saey SISy
Dimensioni - Size cm cm
Dimensions - Abmessungen 38x14x40 H 58x14x40 H
Tenslone - Voltage 530 Vac 230 Vac

Tension - Spannung
FolenZa - Fower 2,0 Watt 2,0 Watt
Puissance - Leistung B -
Peso - Weight
Poids - Gewicht ks 8KkG




